"N~ thermaltake

[OUGHPOWER PF3 1200W / 1050W / 850W / 750W

Warnings and Caution

1. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use.
Doing so may cause damage to your components.

2. Do not place the power supply in high humidity and /or temperature
environment.

3. High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply
case unless you are an authorized service technician or electrician.
Doing so will void the warranty.

4. The power supply should be powered by the source indicated on the
rating label.

5. Make sure all cables are plugged in properly. Loos and improper
connections would damage the power supply and your system.

6. Please use only genuine Thermaltake modular cables with Thermaltake

power supply models. Third-party cables might not be compatible and

could cause serious damage to your system and power supply.

The warranty is voided with the use of third-party cables.

Warnungen und Vorsichtshinweise

. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, konnen |hre
Komponenten beschadigt werden.

. Verwenden Sie das Netzteil nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.
Im Netzteil liegen geféhrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das Netzteilgehause,

wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Gehause 6ffnen,

verféllt Ihre Gewéhrleistung.

Das Netzteil sollte durch die Quelle gespeist werden, die auf dem Rating-Etikett angegeben ist.

Bitte benutzen Sie nur originale Thermaltake Modularkabel mit den Thermaltake Cable Management

Netzteilmodellen. Kabel von Fremdherstellern sind evtl. nicht kompatibel und kénnen erhebliche

Schaden an Ihrem System und am Netzteil verursachen. Der Gewéhrleistungsanspruch erlischt, wenn

Kabel von Fremdherstellern verwendet werden.

. Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
VorsichtsmaBnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.
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Komponentenpriifung

- TOUGHPOWER PF3 Netzteil
- Bedienungsanleitung

- Wechselstromkabel - Kabelbéander x 4
- Befestigungsschrauben x 4

Avertissements et Mise en garde

. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrait
endommager vos composants.

. Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

. Il'y ades voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation a moins
d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

. L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

. Veuillez utiliser uniquement les cables modulaires Thermaltake authentiques avec les modeles

Thermaltake dotés de gestion de cable. Les cables tiers pourraient ne pas étre compatibles et
provoquer des dommages importants a votre systéme et a alimentation. La garantie est annulée si

vous utilisez des cébles tiers.

Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans ce

manuel ne sont pas suivis.
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Vérification des composants

- Bloc d’alimentation TOUGHPOWER PF3
- Guide de I'utilisateur
- Cordon d’alimentation secteur

-4 vis de montage
- 4 attaches de cable

Introduction au connecteur dalimentation

Precauciones y advertencias

. No desenchufe el cable de alimentacién de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion esté

enuso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

No coloque la fuente de alimentacién en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

En la fuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacion a menos

que usted sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace, anularéa la garantia.

. La fuente de alimentacién debe alimentarse con el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.

. Utilice tinicamente cables modulares Thermaltake originales con los modelos de fuente de

alimentacion Gestion de Cable Thermaltake. Los cables de otros fabricantes podrian no ser

compatibles y provocar dafios graves en su sistemay en la fuente de alimentacion.La garantia se

anula si se utilizan cables de otros fabricantes.

En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las

garantias quedaran anuladas.
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Comprobacién de los componentes

- Unidad de fuente de alimentacion TOUGHPOWER PF3
- Manual de usuario

-Correade cable x 4

- Cable de alimentacion de corriente alterna
- Tornillos de montaje x 4

Avvertenze
. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I'alimentatore € in uso. In caso contrario, i
componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti o
tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

. L’alimentazione deve essere alimentata dalla sorgente indicata nell’apposita etichetta di
classificazione.

. Utilizzare esclusivamente cavi modulari Thermaltake di dimensioni originali modelli di
alimentazione con gestione cavi Thermaltake. | cavi di altri produttori potrebbero risultare
incompatibili e causare seri danni al sistema e all’alimentatore. L'utilizzo di cavi di altri
produttori comporta I'annullamento della garanzia.

. In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie
verranno annullate.
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Controllo dei componenti

- Unita alimentatore TOUGHPOWER PF3
- Manuale utente

- Cavo di alimentazione AC - 4 morsetti per cavi
- 4 viti di montaggio

7.Al warrantlgs and guarar)tees will be V.0|de.d= if failure to comply with any Vorstellung der Anschliisse CABEL Introduccion del conector de alimentacién Connettore di alimentazione: Introduzione
of the warnings and cautions covered in this label. KABEL
CABLE CAVO
Components Check S 7 H d.Cll?!""ec“etW dp?nnec‘Ie‘yr Connecteur | Connecteur| Connecteur Connecteur Connecteur
- TOUGHPOWER PF3 power supply unit - User manual - Cable straps x - - Puissance simemanon EllmEmENE | gy g PCle & PCle & périphérique a |  de lecteur
A 24-polig 4+4-polig 5-polig 6+2-polig 12+4-polig 4-polig principale du processeura Ci t
- AC power cord - Mounting screws x 4 e G2 S-ATA PClo Polo Renicre FDD en watts (24 broches) 4+4 broches 5 broches |6+2 broches 12+4 broches 4 broches de disquette ~ Conector de sﬁrrl‘zcnlgcd‘:n Corleclor de Conector de| Conector de Congqlpr de Conector Al(;onne(tqre A‘(;onnettqre Connetiors ;(r:\;le :);e Connettore Connettore
Anschluss alimentacion principal S-ATA5 | PCle6+2 | PCle12+4 Periféricos imentazione | Alimentazione | o’)\p)\'s iy e 6 i
............................................................................ Wattleistung Anschluss Anschluss | Anschluss| Anschluss | Anschiuss | Anschluss 1200W Potencia (24 pines) A pines Pines Pines 4 pines de FDD [WEEEE principale 24 | CPU 4+4 pin PCle12+4pin |~ 4 pines FDD
Power Connector Introduction 1200W 1 2 12 5 1 8 1 1050W 1200W 1 2 12 5 1 8 1 1200W 1 2 12 5 1 8 1
CABLE 1050W 1 2 12 5 1 4 1 850W 1050W 1 2 12 5 1 4 1 1050W 1 2 12 5 1 4 1
750W 1 2 4 1 4 1
850W 1 2 8 4 1 4 1 ssow ! 2 8 4 ! 4 ! gsow 8
Main Power ATX SATA PCle PCle Peripheral Floppy 750W 1 2 8 4 1 4 1 750W 1 2 8 4 1 4 1 750W 1 2 8 4 1 4 1
Connector Connector | Connector | Connector Connector Connector Adapter Caractristiques de sortie
Wattage (24 Pin) (4+4 Pin) (5 Pin) (6+2 Pin) (12+4 Pin) (4 Pin) N N . e e e e ] B REERR L L e e e L I
---------------------------------------------------------------------------- Tension d'entrée : 100 - 240 Vac ; AT q q ] :
o Puissance continue |  Entrée courant secteur rontrée . 15A : Fréauanse : 50 - Especificaciones de salida Specifiche di output
1200w ' 2 2 5 ! 8 ! Ausgangsspezifikation -_ Courant drentréa ; 15A; Fréquence : 50-60Hz -
t Lotaggionn entata: 100 - 240Vac
1050W 1 2 12 5 1 4 1 EINGANGSSPANNUNG: 100 - 240 Vac; . POISHTIACO 2 ENTRADA DE CA Corrente in entrata: 15A ; Frequenza: 50 - 60Hz
Dauerleistung | WECHSELSTROMEINGANG Eingangsspannung: 15A ; Frequenz: 50 - 60Hz 1200w Courantde soilemax — .o o
Al : Puissance de sortie max 100W 1200W  3,6W 15W | saupabecc | +33v | +5v | +12v | -12v_ | +5vsB |
850W 1 2 8 4 1 4 1 +5VSB 1200W Corriente max. de salida 20A 20A 100A 0,3A 3,0A 1200W Corrente in uscita max. 20A 20A 100A  0,3A 3,0A
1200w Max. Ausgangsspannung 20A 20A 100A 0,3A 3,0A : Tension d'entrée : 100 - 240 Vac;; iama i Alimentazione in uscita max. 100W 1200W  3,6W 15W
750W 1 2 8 4 1 4 1 Max. Ausgangs-Stromversorgung 100W 1200W 3.6W 15W C} Entrée courant secteur Courant d'entrée : 15A ; Fréquence : 50 - 60Hz Potencia max. de salida 100W 1200W 3,6W 15W
Tension de entrada: 100 - 240 Vac; 00 - 240Vac
: ~ o potenciaca SNTRABADE CA i ; noia: conniet o : :
''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' Dauerleistung | WECHSELSTROMEINGANG E:?;Angfsigsﬁmzursi1&2(}5::;’23 2 60Hz 1050W Courant de sortie max 20A 20A 87,5A 0,3A 3,0A Corriente de entrada: 15A ; F recuencia: 50 - 60 Hz - Clomemitd D OMTELER A (e
Output Specification . Puissance de sortie max 100W 1050W  3,6W 15W +5VSB
+5VSB 1050W Corriente max. de salida 20A 20A 87,5A 0,3A 3,0A 1050W Corrente in uscita max. 20A 20A 87,5A 0,3A 3,0A
Input Voltage: 100 - 240Vac ; 1050w  Max. Ausgangsspannung 20A 20A 87,5A 0,3A 3,0A 00 - 240 Vac Potencia max. de salida 100W Alimentazione in uscita max. 100W 1050W  3,6W 15W

Continuous
ACINUT Input Current: 15A ; Frequency: 50 - 60Hz

DC OUTPUT

Max Output Current 20A
Max Output Power 100W

ntinuous

20A 100A 0.3A

1200W 3.6W 15W

1200W

Input Voltage: 100 - 240Vac ;
Input Current: 15A ; Frequency: 50 - 60Hz

DC OUTPUT
Max Output Current 20A 20A 87.5A 0.3A
Max Output Power 100W 1050W 3.6W 15W

Continuous
Power AC INPUT
DC OUTPUT

850W Max Output Current 20A 20A 70.8A 0.3A 2.5A
Max Output Power 100W 849.6W 3.6W 12.5W

Continuous
DC OUTPUT

750W Max Output Current 20A 20A 62.5A 0.3A 2.5A
Max Output Power 100W 750W 3.6W 12.5W

1050W

Input Voltage: 100 - 240Vac ;
Input Current: 10A ; Frequency: 50/ 60Hz

Installation Steps

Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.
Disconnect the AC power cord from your old power supply.

Step 1

Removing Your existing power supply

1. Make sure that your system is turned off and unplugged.

2. Disconnect the AC power cord from your wall outlet or UPS and the existing power supply.

3. Disconnect all the power cables from your graphic card, motherboard, and all other peripherals.

4. Follow the directions in your chassis manual and uninstall your existing PSU.

Step 2

1. Make sure the power supply’s AC power cable is not connected.

2. Follow the directions in your chassis manual and install the power supply with the screws provided.

3. Connect the 24-pin or 20-pin main power cable to the motherboard.

4. Connect the eight-pin +12V (EPS12V) cable to the motherboard.

4.1 If your motherboard has an eight-pin +12V socket, connect the eight-pin cable directly to your motherboard.

4.2 If your motherboard has a four-pin socket, detach the four-pin from the eight-pin cable, and then plug this

four-pin cable directly to your motherboard.

5. Connect the peripheral cables, PCI-Express cables, and SATA cables.

5.1 Connect the SATA power connector to devices with a Serial ATA interface.

5.2 Connect the 6+2pin or 12+4pin PCI-E power connector to the PCI-E graphic cards if required.

5.3 Connect the 4-pin peripheral power connector to peripherals devices if needed.

6. Connect the AC power cord to the power supply and turn it on by pushing the switch to the ON position
(marked with “1”).

Attention!

When the Smart Zero Fan mode is turned on, the fan will not spin until the load exceeds 40% of the power supply,

minimizing the fan noise; It is normal if the fan does not operate when the computer is at a low working load.

Total Protection

- Over Voltage Protection - Over Power Protection

Max. Ausgangs-Stromversorgung 100W

1050w 3,6W 15W
EINGANGSSPANNUNG: 100 - 240 Vac ;

Dauerleistung | WECHSELSTROMEINGANG

Eingangsspannung: 10A ; Frequenz: 50 / 60Hz

+5VSB
850w  Max.Ausgangsspannung 20A 20A 708A  03A 2,5A

Max. Ausgangs-Stromversorgung 100W 849,6W 3,6W 12,5W

. EINGANGSSPANNUNG: 100 - 240 Vac ;
Dauerleistung | WECHSELSTROMEINGANG

Eingangsspannung: 10A ; Frequenz: 50/ 60Hz

+5VSB

750w Max Ausgangsspannung 20A 20A  625A  0,3A 2,50

Max. Ausgangs-Stromversorgung 100W 750W 3,6W 12,5W

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel gezogen sind.
Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.
Schritt 1
Entfernen des vorhandenen Netzteils
1. Vergewissern Sie sich, dass |hr System ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
2. Trennen Sie das Netzkabel von lhrer Steckdose oder USV und dem vorhandenen Netzteil.
3. Ziehen Sie alle Stromkabel von lhrer Grafikkarte, dem Mainboard und allen anderen Peripheriegeraten ab.
4. Befolgen Sie die Anweisungen in Ihrem Geh&usehandbuch und deinstallieren Sie |hr vorhandenes Netzteil.
Schritt 2
1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel des Netzteils nicht angeschlossen ist.
2. Befolgen Sie die Anweisungen in Ihrem Gehausehandbuch und installieren Sie das Netzteil mit den
mitgelieferten Schrauben.
3. SchlieRen Sie das 24-polige oder 20-polige Hauptstromkabel an das Mainboard an.
4. SchlieBen Sie das achtpolige +12V (EPS12V) Kabel an das Mainboard an.
4.1 Wenn Ihr Mainboard tiber eine achtpolige +12V Buchse verfiigt, schlieRen Sie das achtpolige Kabel direkt
an |hr Mainboard an.
4.2 Wenn lhr Mainboard Uiber eine vierpolige Buchse verfligt, I6sen Sie den vierpoligen Stecker vom
achtpoligen Kabel und schlielen Sie dieses vierpolige Kabel direkt an Ihr Mainboard an.
5. SchlieRen Sie die Peripheriekabel, PCI-Express Kabel und SATA Kabel an.
5.1 SchlieBen Sie den SATA Stromanschluss an Gerate mit einer Serial ATA Schnittstelle an.
5.2 Verbinden Sie den 6+2-poligen oder 12+4-poligen PCI-E Stromanschluss mit den PCI-E Grafikkarten,
falls erforderlich.
5.3 Verbinden Sie den 4-poligen Peripheriestromanschluss mit Peripheriegeraten, falls erforderlich.
6. SchlieRen Sie das Netzkabel an das Netzteil an und schalten Sie es ein, indem Sie den Schalter in die
Position EIN (gekennzeichnet mit "I") schieben.
Achtung!
Wenn der Smart Zero Fan Modus aktiviert ist, dreht sich der Lifter erst dann, wenn die Last 40% des Netzteils
ubersteigt, um das Liftergerdusch zu minimieren; Es ist normal, dass der Lifter nicht 1auft, wenn der
Computer nur gering ausgelastet ist.

Wattage +3.3V +5V +12V

1200W | The power supply shall be shut down and

1200W latch off, if the wattage of the power supply
. o o .

1050W 3.76~4.3V | 5.74~7.0V 13.4~15.6V 1050W | is110% ~ 170% over continuous power.

850W

750W 850W | The power supply shall be shut down and

latch off, if the wattage of the power supply
750W | is110% ~ 180% over continuous power.

- Under Voltage Protection

Wattage| +3.3V +5V +12V

1200W | 2~2.83V |3.15~4.47V| 8.1~10.5V

1050W | 2~2.83V | 3.15~4.47V| 8.1~10.5V | - Over Temperature Protection
850W | 2.55~2.83V | 4.1~4.47V | 9.5~10.5V Protection temperature is 50°C~65°C
750W | 2.55~2.83V | 4.1~4.47V | 9.5~10.5V

- Short Circuit Protection

- Over Current Protection . . P
Activated when any DC rails short circuited.

1200W 110~180A

1050W 100~160A

850W 24~55A 24-55A 100~130A

750W 100~120A
EMI & SAFETY

EMI Regulatory MEET FCC

MEET CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark and BSMI.

SAFETY Standards CAN ICES-003(8) / NMB-003(B).

Environments

Operating temperature 0°C to +40°C
Operating humidity 5%to 85%,non-condensing
MTBF >100,000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before application for
service:

. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?

Please make sure the I/O switch on the power supply is switched to | position.

. Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?

ron

If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact

your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake’s website for
more technical support: thermaltake.com

Puissance continue Entrée courant secteur S Ll
Courant d'ent 50/ 60Hz

+5VSB
850W Courant de sortie max 20A 20A 70,8A 0,3A 2,5A
Puissance de sortie max 100W 849,6W 3,6W 12,5W

Entrée courant secteur

750W Courant de sortie max 20A 62,5A 0,3A
Puissance de sortie max 100W 750W 3,6W

Tension d'entrée : 100 - 240 Vac ;
Courant d'entrée : 10A ; Fréquence : 50 / 60Hz

+5VSB
2,5A
12,5W

Etapes d’installation
Remarque: Assurez-vous que le systéme est éteint et débranché.
Débranchez le cordon secteur de votre ancienne alimentation.
Etape 1
Retrait de votre alimentation électrique existante
1. Assurez-vous que votre systéme est éteint et débranché.
2. Débranchez le cordon d'alimentation CA de votre prise murale ou de I'onduleur et de I'alimentation
existante.
3. Débranchez tous les cables d'alimentation de votre carte graphique, de votre carte mére et de tous les
autres périphériques.
4. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et désinstallez votre alimentation existante.
Etape 2
1. Assurez-vous que le cable d'alimentation CA de I'alimentation n'est pas connecté.
2. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et installez I'alimentation avec les vis fournies.
3. Connectez le cable d'alimentation principale a 24 broches ou a 20 broches a la carte mére.
4. Connectez le cable +12V (EPS12V) a huit broches a la carte mére.
4,1 Si votre carte meére dispose d’une prise +12V a huit broches, connectez le cable a huit broches
directement a votre carte mére.
4,2 Si votre carte meére dispose d'une prise a quatre broches, détachez les quatre broches du cable a huit
broches, puis branchez ce céble a quatre broches directement sur votre carte mere.
5. Connectez les cables périphériques, les cables PCI-Express et les cables SATA.
5,1 Connectez le connecteur d'alimentation SATA aux périphériques dotés d'une interface Serial ATA.
5,2 Connectez le connecteur d'alimentation PCI-E 6+2 broches ou 12+4 broches aux cartes graphiques
PCI-E si nécessaire.
5,3 Connectez le connecteur d'alimentation périphérique a 4 broches aux périphériques si nécessaire.
6. Connectez le cordon d'alimentation CA a I'alimentation et mettez-la sous tension en poussant
l'interrupteur en position MARCHE (marquée d'un « | »).
Attention !
Lorsque le mode Smart Zero Fan est activé, le ventilateur ne tourne pas tant que la charge ne dépasse
pas 40 % de I'alimentation, ce qui réduit le bruit du ventilateur ; Il est normal que le ventilateur ne tourne
pas lorsque I'ordinateur travaille a faible charge.

Gesamtschutz . Protection totale
- Uberspannungsschutz - Uberlastungsschutz - Protection contre Les surtensions - Protection contre les surcharges
Wattleist + i + Puissance en watts| + + + Al : 4
ng 3,3V % % 1200W z?js,sg,\e‘re;g:tlvsvzlr‘éee:u\?v%ﬁ\cg?ene‘ und T 3,3V 5V 12V 1200w | L allment'ahon sera coupée et
1050W Wattleistung des Netzteils bei 110% ~ 1050W ;eé:ao:s”;eI::L‘Jissis:lcsesca;sineunev;zt:s
170% Uber der durchgehenden
asow | 37643V |5,74~7.0V 134~156V | 1050W | gl ttol S 850w 3,76~4,3V | 574~7,0V 13,4~156V | 1050W | 1109 ~ 170%.
750W Das Netzteil sollte ausgeschaltet und 750W L'alimentation sera coupée et
850W | ausgerastet werden, wenn die q ' B50W | errouilice, sisa uissa?]ce enwatts
Wattleistung des Netzteils bei 110% ~ - Protection contre les sous tensions © »sisap °
- Unterspannungsschutz o dépasse la puissance continue par
750W 180% Uber der durchgehenden Puissance en watts|  +3.3V/ +5V 750W
+3.3V +5V Stromversorgung liegt. . 110% ~ 180%.
2000 2 2 v 1315447V 110 5V 1200W 2~2,83V | 3,15~4,47V| 8,1~10,5V
12008 2 2'83\/ e 8’1 1015\/ 1050W 2~2,83V_|3,15~4,47V| 8,1~10,5V
350w 205 53;3\/ 34 15 7 ;17\/ gvs 13*2\/ - Ubertemperaturschut 850W 2,55~2,83V | 4,1~4,47V | 9,5~10,5V | - Protection contre les surchauffes
,99~2, JA~4, 9~ 10, ~ ~. ~ Latempérature de protection se situe entre
750W  |2.55-2.83V | 4.1-4.47V | 9.5-10.5v | Die Schutztemperatur betragt 50°C bis 65°C bei 7S50W  12,55-2,83V] 4,1-4,47V | 9,5-10,5V P P

115V und Volllast.
- Uberstromschutz

Wattleistung

- Schutz vor Kurzschluss

1200W 110~180A Wird aktiviert, wenn eine Gleichstrom-Schiene
1050W 100~160A i
~ ~ kurzschlieft.
850W 24~55A 24~85A 100~130A
750W 100~120A

EMI & SICHERHEIT
EMI-Regulierung ENTSPRICHT FCC
ENTSPRICHT CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark, BSMI.

SICHERHEITS-STANDARDS  CAN'|CES-003(8) / NMB-003(8).

Betriebsumgebung
Betriebsbedingungen: Temperatur 0°C bis +40°C
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit 5% bis 85%, ohne Kondensation
MTBF >100.000 Stunden

Problembeseitigung

Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der
Stbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:

. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang f
. Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (1/0) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht.
Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlrichtig mit den Einheiten verbunden sind.

Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

EETEN

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig

funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fiir Unterstiitzung.
Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden: thermaltake.com

- Protection contre le Surcourants BB Y HEOEETER:

Puissance en watts

1200W 110~180A - Protection contre le court-circuit
1050W 100~160A Activée quand il y a un court-circuit.
850W 24~55A 24~55A 100~130A

750W 100~120A

EMI & SECURITE

Réglementation EMI Conforme aux normes FCC
Conforme aux normes CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark et BSMI.

Normes de sécurité AN |CES-003(B) / NMB-003(B).

Environnements

Température de fonctionnement 0°C a +40°C
Humidité tolérée 5% a 85%, sans condensation
MTBF >100.000 heures

Dépannage

Sil'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le guide de dépannage avant de faire

une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?

2. Veuillez vous assurer que l'interrupteur "I/O" se trouvant sur I'alimentation soit en position "I".

3. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs d’alimentation soient correctement connectés a tous les
périphériques.

4. Si elle est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), I'ASI est-elle en marche et connectée ?

SiI'alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez

contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous

référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique rmaltake.com

1050W 3,6W 15W

Tension de entrada: 1 40 Vac;
Corriente de entrada: 10A ; F recuencia: 50 /60 Hz

ENTRAGABECA

850W Corriente max. de salida 20A 20A 70,8A 0,3A 2,5A
Potencia max. de salida 100w 849,6W 3,6W 12,5W

Tension de entrada: 100 - 240 Vac;

potencia co ENTRADA DE CA

SALIDA DE CC

750W Corriente max. de salida 20A 20A 62,5A 0,3A 2,5A
Potencia max. de salida 100W 750W 3,6W 12,5W

Corriente de entrada: 10A ; F recuencia: 50/60 Hz

Pasos de instalacién

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado.
Desconecte el cable de alimentacion de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

Paso 1
Eliminar su suministro eléctrico existente
1. Asegurese de que su sistema esta apagado y desenchufado.
2. Desconecte el cable de alimentacion de CA de la toma de corriente o UPS y el suministro eléctrico
existente.
3. Desconecte todos los cables de alimentacion de su tarjeta grafica, placa base y todos los otros periféricos.
4. Siga las instrucciones del manual de su chasis y desinstale su PSU existente.
Paso 2
1. Asegurese de que el cable de alimentacion de CA de la fuente de alimentacion no esté conectado.
2. Siga las instrucciones del manual de su chasis e instale la fuente de alimentacion con los tornillos
proporcionados.
3. Conecte el cable de alimentacion principal de 24 o 20 pines a la placa base.
4. Conecte el cable de ocho clavijas +12V (EPS12V) a la placa base.
4,1 Si su placa base tiene un enchufe de +12 V de ocho pines, conecte el cable de ocho pines directamente a
su placa base.
4,2 Si su placa base tiene un enchufe de cuatro clavijas, desconecte el cable de cuatro clavijas del cable de
ocho pines y luego conecte este cable de cuatro clavijas directamente a su placa base.
5. Conecte los cables periféricos, los cables PCI-Express y los cables SATA.
5,1 Conecte el conector de alimentacion SATA a dispositivos con una interfaz Serial ATA.
5,2 Conecte el conector de alimentacion PCI-E de 6+2 clavijas o 12+4 clavijas a las tarjetas graficas PCI-E si
es necesario.
5,3 Conecte el conector de alimentacion periférico de 4 clavijas a los dispositivos periféricos si es necesario.
6. Conecte el cable de alimentacion de CA a la fuente de alimentacion y enciéndalo empujando el interruptor a
la posicién de ENCENDIDO (marcado con una «I»).
jAtencion!
Cuando el modo Smart Zero Fan esta activado, el ventilador no girara hasta que la carga supere el 40 % de la
fuente de alimentacion, lo que minimiza el ruido del ventilador; Es normal que el ventilador no esté activo si el
ordenador tiene poca carga de trabajo.

Proteccién total

- Proteccion contra sobrevoltaje

+3,3V +5V +12V
1200W se encuentra entre un 110% y un 170%

1050W por encima de la tensién continua,
850W 3,76~4,3V | 5,74~7,0V [13,4~15,6V 1050W el dispositivo se apagara activando el
750W sistema de proteccion.

- Proteccion contra sobrealimentacion

1200W Sila tension de la alimentacion principal

., . . Silatension de la alimentacion principal
- Proteccion bajo voltaje 850W | 56 encuentra entre un 110% y un 180%
+3,3V +5V +12V por encima de la tension continua,

Voltaggio in entrata: 100 - 240Vac ;
Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 50/ 60Hz

NERESSOAC

USCITADC

850W Corrente in uscita max. 20A 20A 70,8A 0,3A 2,5A

Alimentazione in uscita max. 100W 849,6W 3,6W 12,5W

HERESSOAS

750W Corrente in uscita max. 20A 20A 62,5A 0,3A 2,5A
Alimentazione in uscita max. 100W 750W 3,6W 12,5W

Voltaggio in entrata: 100 - 240Vac ;
Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 50/ 60Hz

Passaggi per I'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato.
Disconnettere il cavo di alimentazione CA dal precedente alimentatore.
Passo 1
Rimuovere 'alimentazione attuale
1. Verificare che il sistema sia spento e scollegato dalla corrente.
2. Scollegare il cavo di alimentazione CA dalla presa o dal’UPS e dall’attuale alimentazione.
3. Scollegare tutti i cavi di alimentazione da scheda grafica, scheda madre, e altre periferiche.
4. Seguire le istruzioni nel manuale del telaio e disinstallare I'attuale PSU.
Passo 2
1. Verificare che il cavo di alimentazione CA non sia collegato.
2. Seguire le istruzioni nel manuale del telaio e installare I'alimentazione con le viti fornite.
3. Collegare alla scheda madre il cavo di alimentazione principale a 24 o 20 pin.
4. Collegare alla scheda madre il cavo da otto pin +12 V (EPS12V).
4.1 Se la scheda madre ha una presa da otto pin +12 V, collegarci direttamente il cavo da otto pin.
4.2 Se la scheda madre ha una presa da quattro pin, staccare quattro pin dal cavo da otto pin, poi
collegare questo cavo da quattro pin direttamente sulla scheda madre.
5. Collegare i cavi delle periferiche, i cavi PCI-Express, e i cavi SATA.
5.1 Collegare il connettore di alimentazione SATA ai dispositivi con un’interfaccia seriale ATA.
5.2 Collegare il connettore di alimentazione PCI-E da 6+2 pin o da 12+4 pin alle schede grafiche
PCI-E, se necessario.
5.3 Collegare il connettore di alimentazione da 4 pin ai dispositivi periferici, se necessario.
6. Collegare il cavo di alimentazione CA all'alimentazione, e accendere mettendo l'interruttore sulla
posizione ON (segnata da una “I").
Attenzione!
Se ¢ attiva la modalita Smart Zero Fan, la ventola non gira finché il carico non eccede il 40% della
potenza disponibile, per minimizzare il rumore. E normale che la ventola non sia in funzione quando
il computer lavora con un basso carico di lavoro.

Protezione totale

- Protezione sovratensione - Protezione da sovralimentazione

1200W 2~2,83V |3,15~4,47V| 8,1~10,5V 750W e_ldispositivo se apﬁgaré activando el
1050W | 2~2,83V |3,15~4,47V| 8,1~10,5V sistema de proteccion.

850W | 2,55~2,83V| 4,1~4,47V | 9,5~10,5V

750W | 2,55~2,83V | 4,1~4,47V | 9.5~105V | - Proteccion contrasobretemperatura

Proteccion contra sobretemperatura
La temperatura de proteccion es de 50°C a

- Proteccién contra sobrecorriente

Potencia 65°C a 115V y carga completa.

1200W 110~180A

1050W 24~55A 24~55A 100~160A - Proteccion contra cortocircuitos

850W 100~130A Activada cuando se cortocircuita un rail de
750W 100~120A circuito de corriente continua.

EMIY SEGURIDAD

Normativas sobre interferencia electromagnética Cumple el FCC

Cumple el CE, UKCA, cTUVus, TOV, FCC, CCC, EAC, S-Mark y BSMI.

Estdndares de Seguridad CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Ambientes

Temperatura de funcionamiento da0°C a+40°C
Humedad de funcionamiento de 5% a 85%, sin condensacién
MTBF >100.000 horas

Resolucion de problemas

Sila fuente de alimentacién no funcionara correctamente, siga la guia de solucién de problemas antes de

solicitar asistencia técnica:

. ¢ Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en la toma de corriente
alterna de la fuente de alimentacion?

. Asegurese de que el interruptor "I/O" de la fuente e alimentacion se encuentra en la posicion “I”.

. Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente conectados a
todos los dispositivos.

. Si esta conectado a una unidad de SAIl, ;Esta el SAl encendido y enchufado?

WN

&

Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacion continta sin funcionar adecuadamente,
contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas
soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. thermaltake.com

Wattaggio +3,3V +5V +12V 1200W L'alimentatore verra arrestato e
1200W staccato se il wattaggio
1050W _ _ N dell'alimentazione & del 110% ~ 170%
850W 8.76~4,3V[5,74~7,0V 13,4~15,6V 1050W | suiralimentazione continua.
750w gsow | Lalimentatore verra arrestato e
. . staccato se il wattaggio
- Protezione da Sottotensione 750w | dellalimentazione & del 110% ~ 180%
Wattaggio | +3,3V +5V +12V sull’alimentazione continua.
1200W 2~2,83V [3,15~4,47V| 8,1~10,5V
1050W 2~2,83V |3,15~4,47V| 8,1~10,5V
850W_ |2,55-2,83V] 4,1~4,47V | 9,5~10,5V | _p(otezione da sovratemperatura
750W 2,565~2,83V| 4,1~4,47V | 9,5~10,5V

La temperatura di protezione & compresa

- Protezione da sovracorrente tra50°Ce65°Ca 115V e apieno carico.

Wattaggio
1200W 110~180A
1050W 100~160A - Protezione da cortocircuito
850W 24~55A 24~55A 100~130A Attivata in caso di cortocircuito dei binari DC.
750W 100~120A

EMI & SICUREZZA

Normativa EMI REQUISITIFCC

REQUISITI CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark e BSMI.

Standard di SICUREZZA X/ |CES-003(B) / NMB-003(B).

Ambienti

Temperatura di funzionamento 0°C - +40°C
Umidita di funzionamento 5% - 85%, non condensante
MTBF >100.000 ore

Risoluzione dei problemi

Se 'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima di
richiedere assistenza:

1.1l cavo di alimentazione ¢ collegato correttamente alla presa elettrica e all'ingresso CA dell’alimentatore?
2. Assicurarsi che I'interruttore “I/O” dell’alimentatore sia posizionato su “I”.

3. Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

4.In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita ¢ attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,

contattare il proprio fornitore locale o lafiliale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: thermaltake.com

Portugués

Avisos e Precaugdes

. Nao desligue o cabo de alimentagao AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagao. Se o fizer,

pode danificar os seus componentes.

Nao coloque a fonte de alimentagao num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

A fonte de alimentacéo possui tensdes elevadas. Ndo abra a caixa da fonte de alimentagéo, excepto se

for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ird anular a garantia.

A fonte de alimentacéo deve ser alimentada pela fonte indicada na etiqueta informativa.

Utilize apenas cabos modulares originais da Thermaltake com os modelos de fonte de alimentagéo de

Gestao de Cabo da Thermaltake. Os cabos de outras marcas podem n&o ser compativeis e provocar

graves danos ao seu sistema e a fonte de alimentagéo. A garantia sera anulada com a utilizagado de

cabos de outras marcas.

. Todas as garantias e certificagdes serdo anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e precaugdes
presentes neste manual.
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Verificagdo dos Componentes
- Fonte de alimentaggo TOUGHPOWER PF3
- Manual do utilizador

- Cabo de alimentagdo AC - 4 faixas para cabo

- 4 parafusos de montagem

Introdugéo do Conector de Alimentagdo

cabo

Conectorda | Conector Eléctrica| Conector | Conector Conector G
Corrente Eléctrica do CPU de SATA PCle PCle
Wattaggio, JCLZIED) (4+4Pinos) (5Pinos) |(6+2 Pinos)| (12+4 Pinos) FDD
1200W 1 2 12 5 1 8 1
1050W 1 2 12 5 1 4 1
850W 1 2 8 4 1 4 1
750W 1 2 8 4 1 4 1

Especificagdo de Saida

1o Conti Tenséao de Entrada: 100 - 240Vac ;
encia Gontintia ENIRADZAC) Corrente de Entrada: 15A ; Frequéncia: 50 - 60Hz

1200W Corrente Max. de Saida 20A 20A 100A 0,3A 3,0A
Poténcia Max. de Saida 100W 1200W 3,6W 15W

e e 0-aok
1050W Corrente Max. de Saida 20A 20A 87,5A 0,3A 3,0A
Poténcia Max. de Saida 100W 1050w 3,6W 15W

Tensé&o de Entrada: 100 - 240Vac ;
Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 50 / 60Hz

SNTRABAAC

SAIDADC

850W Corrente Max. de Saida 20A 20A 70,8A 0,3A 2,5A
Poténcia Max. de Saida 100W 849,6W 3,6W 12,5W

ENTRABAAC

Tensé&o de Entrada: 100 - 240Vac ;

Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 50 / 60Hz

750W Corrente Max. de Saida 20A 20A 62,5A 0,3A 2,5A

Poténcia Max. de Saida 100W 750W 3,6W 12,5W

Etapas da Instalagéo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentagédo AC da sua antiga fonte de alimentacéo.

Passo 1

Remova a fonte de alimentagéo existente

1. Certifique-se que o sistema esta desligado.

2. Desligue o cabo de alimentacdo CA da tomada de parede ou UPS e a fonte de alimentacao
existente.

3. Desligue todos os cabos de alimentagao da placa grafica, motherboard, e todos os outros
periféricos.

4. Siga as dire¢des no manual do chassi e desinstale o PSU existente.

Passo 2

1. Certifique-se que o cabo de alimentagdo CA da fonte de alimentagéo nao esta ligado.

2. Siga as diregdes no manual do chassi e instale a fonte de alimentagdo com os parafusos
fornecidos.

3. Ligue o cabo de alimentagéo principal de 24 ou 20 pinos a motherboard.

4. Ligue o cabo de oito pinos +12V (EPS12V) a motherboard.

4.1 Se a motherboard tem uma tomada de oito pinos +12V, ligue o cabo de oito pinos diretamente a

motherboard.
4.2 Se a motherboard tem uma tomada de quatro pinos, retire o de quatro pinos do cabo de oito pinos,
e depois ligue o cabo de quatro pinos diretamente a motherboard.

5. Ligue os cabos periféricos, os cabos PCI-Express, e os cabos SATA.

5.1 Ligue o conector SATA a dispositivos com interface de série ATA.

5.2 Ligue o conector de 6+2 pinos ou 12+4 pinos PCI-E a placa grafica PCI-E, se necessario.

5.3 Ligue o conector periférico de 4 pinos aos dispositivos periféricos, se necessario.

6. Ligue o cabo de alimentagao CA a fonte de alimentacé&o e ligue ao empurrar o botdo para a posi¢ao
ON (marcado com “1”).

Atencao!

Quando o modo ventoinha Smart Zero esta ligado, a ventoinha néo iré rodar até que a carga exceda

40% da fonte de alimentag&o, minimizando o ruido da ventoinha; E normal se a ventoinha nao

funcionar quando o computador estiver a trabalhar pouco.

Protecgéo Total

- Protecgdo de Sobretensao - Proteccdo de Sobrealimentagao

Wattaggio +3,3V +5V +12V A fonte de alimentagao deve ser desligada
1200W 1200W N P
no interruptor e da corrente eléctrica se a
1050W poténcia da fonte de alimentagao for

3,76~4,3V | 5,74~7,0V |13,4~15,6V
850W 1050W 110% ~170% superior a poténcia continua.

750W A fonte de alimentagéo deve ser desligada
850W K P

no interruptor e da corrente eléctrica se a
poténcia da fonte de alimentagao for
110% ~180% superior a poténcia continua.

- Protegao de subtenséo
Wattaggio +3,3V +5V +12V

750W

1200W 2~2,83V |3,15~4,47V| 8,1~10,5V
1050W 2~2,83V |3,15~4,47V| 8,1~10,5V
850W  |2,55~2,83V| 4,1~4,47V | 9,5~10,5V | _protegso de sobretemperatura
750W |2,55~2,83V| 4,1~4,47V | 9,5~10,5V

Atemperatura de protegéo é de 50°C até 65°C
a 115V e carga completa.

- Proteccédo de Excesso de Corrente

Wattaggio

- Protecgao de Curto-Circuito

1200W 110~180A ' ‘
1050W 24-55A | 24-55A 100~160A Activado qyanfio qualquer rail DC entra
850W 100~130A em curto-circuito.

750W 100~120A

EMI & SEGURANGCA

Regulamento EMI EM CONFORMIDADE COM FCC

EM CONFORMIDADE COM CE, UKCA, cTOVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark e BSMI.
Normas de SEGURANGA caN'|CES 003(B) / NMB-003(B).

Ambientes

Temperatura de funcionamento 0°C a +40°C
Humidade de funcionamento 5%a 85%, sem condensagao
MTBF >100.000 horas

Resolugédo de Problemas

Se a fonte de alimentagéo nao funcionar correctamente, siga o guia de resolugao de problemas antes enviar
parareparagao:

1. O cabo de alimentagéao esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de alimentagdo AC.
2. Certifique-se que o interruptor “1/0” da fonte de alimentagéo esta na posigao “I”.

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentacdo estdo devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagao continuar a nao funcionar correctamente depois de seguir as instrugdes
acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda. Também pode consultar
o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: thermaltake.com
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MpenynpexneHus v NpeaocTepexeHus
. He oTknioyaliTe WHYp NUTaHNs NePeMeHHOro Toka, Koraa Grok NUTaHNs UCNonb3yeTcs. 3TO MOXET
NoBPeANTL KOMNOHEHTLI 060PYA0BaHNS.

He noagepraite 61ok NUTaHWS yCROBUSM MOBbILLEHHO BNaXHOCTW U/UNK NOBbILLIEHHON

Temneparypbl.

. B 6noke nNuTaHua NpucyTCTBYET BLICOKOE HamnpshkeHne. He oTkpbiBaliTe kopnyc Grnoka nutaHus,
€CNN Bbl He SIBMSIETECH BMIEKTPUKOM UMN YNIOMHOMOUYEHHBIM TEXHUYECKIUM CreLUanyicTom no
oBcnyxuBaHMio 060pyoBaHNs. HapylueHue aToro Npaeuna aHHynupyeT rapaHTuio.

. TvN UCTOYHMKA BHEPTUM Ans BIOKa NUTAHMS AOSKEH COOTBETCTBOBATL ATUKETKE, F/ie yKasaHb!

TpeBoBaHus k pacyeTHOMY TOKy.

Vicnonbayiite TONbKO NOANMHHbIE MOAyrbHbIE kabenu Thermaltake ¢ MOAENAMM MCTOYHMKOB 3NEKTP

onutanusi Thermaltake Cable Management. Ka6enu cTopoHHUX Npou3BoauTene i MoryT GbiTb

HECOBMECTUMBIMM 1 MOTYT CEPbE3HO NMOBPEANTL CUCTEMY 1 GOk nuTaHus. Mpu NCno Nb3osaHnm

Kkabeneii CTOPOHHNX NPOM3BOANTENEN rapaHTIA aHHYNNPYETCA.

B cnyyae HeBbINONHEHUs NpeaANncaHns kakoro-nnbo npeaynpexaeHns unu NpeaoCcTepexeHus,

ONWUCAHHOTO B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE, BCE rapaHTUiiHbIe 06si3aTeNbCTBa aHHYMPYITCS.
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Komnnekrauus

- Bnok nutanna TOUGHPOWER PF3 - LLIHyp nUTaHWsi NnepeMeHHoro Toka - KabenbHble MaHXeTbl X 4
- PyKOBO[JCTEO none3osarens - errle)KHble BUHTbI X 4

Pasbembl nuTaHus

KABEIb

Uyari ve Dikkat Notlar
. Gug kaynagi kullanilirken AC gli¢ kaynagini fisten gikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar
gorebilir.

Giig kaynagini nem oraninin ve/veya sicakligin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.

Gug kaynaginda ytiksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz,
glic kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gecerliligini kaybeder.

Gig, gli¢ kaynagina derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmalidir.

. Thermaltake Kablo Yonetimi glic kaynagi modelleriyle litfen yalnizca 6zel Thermaltake
modiiler kablolarini kullanin. Ugtincii taraf kablolar Griinle uyumlu olmayabilir ve sisteminize
ve gii¢ kaynaginiza ciddi bir sekilde zarar verebilir. Ugtlincii taraf kablolari kullanildiginda
garanti gecerliligini kaybeder.

Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve
glivenceler gegerliligini kaybeder.

oS

o

o

Bilesen Kontroli

- TOUGHPOWER PF3 gii¢ kaynagi birimi
- Kullanici kilavuzu

- AC glig kablosu - Kablo seridi x 4

- Montaj vidalari x 4

Gli¢ Konektord Tanitimi
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KABLO
4+48fCPU PCle PCle 4+44t CPU 6+2 & PCle | 12+4 ¢ PCle | 4 4t 5\
(6+2 &) | (12+4 &) £::) # R R BB OcHoeHo# 5- HIa [Huckosop
MouyHocTs KOHTaKTHE! [reccl] rUGKMX 1200W 1 2 12 5 1 8 1
1200W 1 2 12 5 1 8 1 e pasnem AR Ana Giig ATX12V | S5pimli | 6+2pimli | 12+4 pimli
S-ATA EVQGT;Ri Kone Konektdrii S-ATA PCle PCle 1050W 1 2 12 5 1 4 1
1200BT (4+4 pimli) | Konektori ektorli| Konektorl
1050W 1 2 12 5 1 4 1
1050BT 1200W 850W 1 2 8 4 1 4 1
850W 1 2 8 4 1 4 1
850BT 1050W 1 2 12 5 1 4 1 750W 1 2 8 4 1 4 1
750W 1 2 8 4 1 4 1
7508 850W 1 2 8 4 1 4 N
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 750W 1 2 8 4 1 4 1 .
BiHERE TexHUuYeckne xapakTepucTUK/A NPOU3BOAUTENBHOCTHN ﬂauammﬂwm‘lﬂv‘wwan

BAEE :
BAER :

100 - 240Vac;
15A; 38 : 50 - 60Hz

EVH +3.3V +5V +12V
1200W BABHHER 20A 20A 100A 0.3A 3.0A

BABHNE

100W 1200W 3.6W 15W

WAZE : 100-240Vac;
5A; 383 : 50 - 60Hz

BAET :
Eﬂe:ﬂiﬁ 20A 20A 87.5A 0.3A 3.0A
BAR@ D E 100W 1050W 3.6W 15W

1050W

WAER® :100-240Vac;
BWAE : 10A; 57K : 50/ 60Hz

70.8A
849.6W 3.6W

850W 20A
100W

12.5W
WABE : 100-240Vac;
0 10A; $8% : 50/ 60Hz
B +3.3V
BARHHER 20A
BRAWENE

750W

100W

750W 3.6W 12.5W

RESH

i ERERMEHMAACHE.
Eifl AC BRMRABERMERN TR,

SR

BRAFER

1. REARKEHEMAERTER,

2. BHRAERGERLEES UPS REEERNEE.

3. HFIEARF. TRRAFTEEEHERBOBRR.

4 RBRERAFMAGRA  HRAAH PSU,

HR2

1 RASRNIRERBREAREERE.

2. BRBEBRTFMAORSE , EAMMNBRKZRER.

3. 24 8130 20 SFEBRBERE T ER.

4.4 8 & +12V (EPS12V) S8 £ F T 4R,

ANTMRERE 8 & +12VIEE  FH S HRMEEEEIER. 420RERI
ASHEME , FBART 8 SHRMM 4 8, REME 4 SHIEMEBEBEA EW.

5 EEFREBRME. PCl-Express fREH SATA 718,

5.1 SATA BIREHEEES B A Serial ATA BEOM KR,

52MRBE %ﬂ%} 6+2 §t2R 12+4 ¢ PCI-E BIRETEEE PCI-E R+,

53MREBE , FH4HNAREREFRE R EERM.

6. %xl;lhiﬁﬁﬁiﬁég BB ITERLE (BE )

EE )

, THRER.

MRBAMTEHEZTEAFER  AREFEERBBERI0% K, AE T SHEE , URTHE
BREAFRE ; EMEREREIFEERER K AFTETREEN.
1. ¥
- BERRE -BIhERRE
e MR 200w | nrmmpERepEEe
1050W FHEIE 110% ~ 170% ,
850W 3.76~4.3V | 5.74~7.0V |13.4~15.6V 1050W | BiE{tRESS IS RIRALEASY.
750W
850W | MRERMEIRMIIEREIB
HEHE 110% ~ 180% ,
-EBERE 750W | BIRGLAESSASRIEAAERL,
1200W | 2~2.83V | 3.15~4.47V| 8.1~10.5V
1050W | 2~2.83V | 3.15~4.47V| 8.1~10.5V -
850W | 2.55~2.83V | 4.1~4.47V | 9.5~10.5V BB R E
750W | 2.55~2.83V | 4.1~4.47V | 9.5~10.5V ENSVARRRET , REBES
50°CE65C.
-BERRE
- BB RE
1200W 110~180A A .
1050W 100~160A
gsow | 247S%A | 24785A 0 is0A
750W 100~120A
EMI %%
EMIZ & & FCC
s asmye T8 CE. UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC. EAC. S-Mark., BSMI,
ZEBE  CANICES-003(B) / NMB-003(B).
b £
BIERE 0°C 2 +40°C
BERE 5% % 85% , MBS
T R R R R > 100,000/ K
Bk AR

EERHUERTRERER  B2HETHNKEHRRER , ARBRAER
EFRESERAAMERARERHUERNACERAERL ?
FERETRGER LW /0" BFBYIRE 1" LB,
FREMAERERHCEREREMEXKE.

FEEZEUPSEKE , BIUPS REMBALACHEAZRR ?

BERBEZE

=

s 0N

ERLRAETRER  BRHUBRNMBLIERIHF  FHEELEER TtH LR

DS E®RIE. LR Thermaltake B SURBE L HEM X :
thermaltake.com

WABE : 100-240Vac;
WA : 15A; 4% : 50 - 60Hz

BHA%

B +3.3V
1200W B BR 20A 20A 100A 0.3A 3.0A
BAH R 100W 1200W 3.6W 15W
WAHE : 100 -240Vac;
ENE T +3.3V
1050W BRI BR 87.5A 0.3A 3.0A
BAHEHE 100W 1050W 3.6W 15W

WAHE : 100 -240Vac;
WAET : 10A; 5= : 50/ 60Hz

+3.3V.

100W 849.6W 3.6W

WMARE : 100 - 240Vac;
BMAET : 10A; 1% : 50/ 60Hz

12.5W

+3.3V
BARHHER 20A 20A

BARWEE 100W 750W 3.6W 12.5W

AR FRRRSEEXE , FEKEEL.
B FF 32 35 B8, R 4 55 | B IR 5 R B Y R

S|

BRAFER

1. HRRRECXABBKRT B,

2. WiF R FBIRE S LR UPS RIVA BRI IERE,

MAEF, ERMAMAHEEABRENBRRE.

4 RBIEFMAGOUE , HRABFH PSU.

B2

1. BRERN R BREL T REERS.

2. RBIBEFMPOUR  FARMNRTRESR.

324 4R 20 HETRREEHIER.

4. 49 8 5 +12V (EPS12V) K E B 4R,

ANTMBERBSH +12VEE , BF 8 HEAMEZEEIER.

A2MBERIABAHEE , BAF TS HAAM 45  RAETI4HEREHEBAE
o

5. HERESRL%Y. PCl-Express &4 M SATA &4,

5.1 49 SATA BiR#ELEETIBE Serial ATAEOMNRE,

52MREE , BN 6+2 45 12+4 4 PCI-E BIRELEHES PCI-E EF.

53MRRE , HH4HMERRELEZINERE,

6. FRMBREERRER , BAXKEINTHFULE (FE1) , THFRER.

DCH 7

1200W RAHHER 20A 20A 100A 0.3A 3.0A
BAH D 100W 1200W 3.6W 15W
e~ AHBE: 100 - 240Vac;
2% ACAZ A D@ 15A ; BRE 50 - 60Hz
DCHi B +3.3V
1050W BREHE 20A 20A 87.5A 0.3A 3.0A
BAH D 100W 1050W 3.6W 15W
T ABDEE: 100 - 240Vac;
HitE ACAZ AN BF: 10A; AR 50/ 60Hz
DCHi f )
850W RAHHER 20A 20A 70.8A 0.3A 2.5A
BAHED 100W 849.6W 3.6W 12.5W
v ABDEE: 100 - 240Vac;
BnE ACAZ A DB 10A; AR 50/ 60Hz
DCH 7 :
750W RAHHER 20A 20A 62.5A 0.3A 2.5A
BAHED 100W 750W 3.6W 12.5W
B AHTFER

EVATLNATIERB2THY ., 75372KRVTVWRZEEZBRBLTISEZL,
HVWEREEBEN SACERI—REREFT,

AF YT

BEONBREBERYAT

1L.2ATLADEBRN A7 LB 2THEY, T3 TFRANMTVRCEEZBBLET,

2. ACERI—RZIVEY NELRBUPSERRFNEREBNSHLET,

3.UZ74Y0H—R, IF—KR—R, TOMOBIBBENSITNTOERT—TILEW
YALET,

4 F—VDOHPBLCHBERICRV.,

ATV T2

1. BREBOACERT — 7 EREEATVEVC EERELET,

2VY—YVORABLCHHIERCHEV, AROXDSTEREBEZRNYFTET,

3.2V EE20EV OEERT —T N B I —R—RICERLET.

4.8E>M+12V (EPS12V ) T — 7L EIH—R— RICEHELET,

41 XY —R—RIZBEV O+12VYT Y R BB BE, 8EVOT—T L2 EE
IYP—R—RICEHELET,

42X —R—RIAEV VYT Y N BBBE. sBEVT—T I H S48 EBMY AL,
SOAEV T =TI EEEIY—R—RICEELET,

5.%2&%&@7—7’», PCI-ExpressT—7 )L, SATAT—7 L2 #EH L&,
SUTNATAA Y B—T T4 RAZHBA LT /INA AICSATABRIAZR V2 2 EHELET,

52J4~§Lmb16+25>§ E12+4E> OPCI-EBRIX YV R %EPCI-EY S 71 v U h—
RICEHELET.

53MELL/BUT, AEVORADKBERIZ V2 2B IMBLERLET,

6.ACERI—REZBREBICELHL., AIYFE( "L ONFHD )ONDUBICHL T

BREOBREEZRUALET.

EE ! BREANET.

- =y 6. nOﬂCOeﬂMHMTe LWHYP NUTAHUA NEepeMeHHOro Toka K UCTOMHUKY NUTaHWUA U BKOYUTE CUCTEMY,
MEABTEEZABER , WREFHARBLBIR40% N , RET LMER , AR EE ! YCTaHOBYB BLIKMIOYATENb NUTAaHUS B NonoxeHne BKJ1 (0603HaUYEHO CUMBONOM «I»).
BERAFESE  YUHENLTFEIEARRSH REFETEESEN. SmartZero FanE— RZF >V ICT2 &, BRFFERNDI0%ZBAZE T 7 VN B BHumarme!

b&‘,\tb\ 7 7‘/@5%)&54\@“%*_5 l:tnf-fléi?o :I‘/El_amﬁﬁﬁf1& Y106b! MWHUMWU3NPOBATL WYM BEHTUNATOPA, Bpe;KOVl;Ae Smart Zero Fan BeHTMﬂﬂTOpEHe BpawjaeTcs,
................................................................ \ 7 \ At R noka Harpyska UCTOYHUKa NUTaHUA He NPeBbICUT /o OT HOMUHaNbHOro 3Ha4YeHus; Ecnun
iR WeET TV ABELELVORERTY BEHTUNATOp He paboTaeT Npu Manoii paboyeii Harpy3ske KOMMbIOTEPa, 3TO HOPManbHOE ABMEHNE.
- EBERP - hRRP T2R# KomnnekcHas sawmra
+3.3V +5V +12V 1200w | BB RE TR E S -BEERE -BHORE - 3awuTa oT NepeHanpaxenns - 3aluTa OT NPEBbILLEHNS MOLYHOCTH
1200W s 7Y N#k| +3.3V +5V +12V N . Mowroctb B BT|  +3,3B +5B +12B Brok nutaHus Heobxoaumo
1050W R 110% 2 170% , 1200W 1200w %JR%%EOOU g I\%kﬁ)%%-f 1200BT 1200BT | ppiknioumnTs 1 326n0kMpoBaTh,
3.76~4.3V | 5.74~7.0V 13.4~15.6V | | 1050W | el sfit 7 289936 A 3422 HD%E110% ~170%BR 1 105087 €GN €r0 MOLLHOCTb COCTABNAET
850W 1050W H6. BREBEEFLLT 3,76~4,3B | 5,74~7,0B | 13,4~15,6B Gonee 110~170% oT NOCTORHHOM
750W - - asow | 376743V |574~7.0V 13.4~15.6V | 1050W S5 FangaBErsyET, 85087 105087 o
850W | MRBIRFN RN FE I 750BT Cunbl ToKa.
KB ERP HEHNE 110% = 180% , sow gsow | BIREBEO DY MBAEL 8508+ Snoxgmrauwﬂazeﬁozxoqgmg
- K 0/ ~ 0 = BbIKNHO4YUTb N TOKW| BaTb,
4%&5{ T50W | e 44t R BB T 3 A HBUE _EEERE gﬁig%%ég_gft? - 3awuTa oT CNafoB HanpsHKeHNs COnM 610 MOWHOCTH COPCTBEJ'IHET
F +3.3V +5V. +12V = 750W | = o: S MowHocTe BBT|  +3,3B ) 6 ~1809 i
W W y \ B 2 onee 110~180% OT NOCTOSIHHON
1200W | 2~2.83V |3.15~4.47V| 8.1~10.5V VR +3.3V +5V TITEATLRABHIET 120087 22,838 |3,15~4,478| 8,1~10.58 | | "' | cunel Toka.
1050W | 2-2.83V |3.15-4.47V| 8.1~10.5V 1200W | 2~2.83V |3.15-4.47V] 8.1-10.5V 105081 | 2-2.838 |3,15~4,478] 8.1~10.58
850W |2.55~2.83V| 4.1~4.47V | 9.5~10.5V | - LBERHF 1050W | 2-2.83V_13.15-4.47V) 8.1~10.5V 85087 2,55~2,838] 4,1~4,47B | 9,5-10,58 3awuTa oT neperpesa
- - 850W |2.55~2.83V| 4.1~4.47V | 9.5~10.5V | _ig 750BT 2,55~2,83B| 4,1~4,47B | 9,5~10,5B |
750W |2.55~2.83V | 4.1~4.47V | 9.5~10.5V = - iB AR 55~2, ,5~10,
1M5VAIEREET , RPBER 750W | 2.55~2.83V | 4.1~4.47V | 9.5~10.5V CucTema 3awuTbl OT neperpesa
50°CZ65°C. : : — 5710.5 REBE 115V, 8RB T50°C~ P yqep»(maae-r;egnega'ryp);: .
- BB RRE -BERRE 65CTY. - nnanasowe 50-65 °C npu 115 B,
MowjHocTb B BT NPV NONTHOM Harpy3ke.
FL15 58 120087 110-180A
- - ~ _ ~ ~ . _ ~ sl BBIXOAHAA MOLWHOCTb NoAaeTcs
350W 24~55A 24~55A 100-130A FRE W S, 350W 24~55A 24~55A 100~130A FRTOHEHIRT—RENTVET, 750BT 100~120A Ha pasbem GND.
750W 100~120A 750W 100~120A | e e e
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ONEKTPOMAHUTHOE U3NYYEHUE U BE3ONACHOCTb
EMI k£ EMIE R& Cranaaptel, perynupylowue AMU COOTBETCTBVE FCC
= COOTBETCTBVE
EMI #1585 %4 FCC M EMIRAH FCCHE& Crannapts BEBOMACHOCTU  CE, UKCA, cTOVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark, BSMI.
. - () () ¥ A ¥ ¥ X
A i o #F& CE. UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC. EAC. S-Mark, BSMlI, REHEHE CE. UKCA. cTUVus, TUV, FCC. CCC. EAC. S-Mark. BSMI &E#& CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
REWE  CANICES-003(B)/ NMB-003(B). CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
---------------------------------------------------------- Yecnoeusi okpyxaioweii cpeabl
w3 & ] Pa6oyas Temnepatypa 0°C pgo +40°C
BERE 0°C ~ +40°C Pabo4as BNaxHocTs 5-856e3 koHaeHcaTa
IR 0°C E +40°C BER 5%~85%. EBELEV\WZ & CpeaHee Bpems 6e30TkasHoi paboTsl > 100000 yacos
THEERE 5% & 85% , T4 MTBF > 100,000 B8
MTBF (P T# i ) 51000000 T T oo ninionioniiene
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" YcTpaHeHue HencnpaBHoOCTeR
"""""""""""""""""""""""""""""""""""" BE,BEBE2ES Ecnu 610K NUTaHus yHKLMOHUPYET HEMPaBMUIbHO, TO NEpes TeM kak 06paTUTbCs 38 NOMOLLbIO NO

BERGER

MRBFHEMBEEZERET , BERERS TS AREHRRER -
R R I A A 7 A0 o R 5L R 38 Y 3307 R R A A 2
EWRFRRGREE LA /O FXROE"I" L&,
FHRMARREERSHIEMERERRE,

MREZUPSKE , RECSHBHELUPS?

B 0N

BRERGEARTREZE , WRBEH/NBNEAERET , BRREL OIS

= Thermaltake 70284t , UEZEFRS, BAEARXIBENFERAELS , EETUINE
Thermaltake P : thermaltake.com

pansikara | BXOL
RELLELEE] NEPEMEHHOIO TOKA

¥}
128 05 B Ha umko sb
BbLIXOA MOCTOSAHHOTO TOKA | +3,3B. i | 128 | ewpiere

Makc. BbIXOAHOW TOK 20A 100A 0,3A 3,0A

Makc. BbIXOAHAS MOWHOCTb 1OOBT 1200BT 3,6BT 15BT

BXoa BxoaHoe HanpsixeHue: 100 - 240 Vac ;
MEPEMEHHOIO TOKA BxoaHoi Tok: 15A ; YactoTa: 50 - 60 I

ANS WkHb! VICTOUHNKA NUTaHMS)
Makc. BbIXOAHOW TOK 20A 20A 87,5A 0,3A 3,0A
Makc. BbIXOAHASA MOWHOCTb 100BT 1050BT 3,6BT 15BT

BecnepansiHHara BXoa BxoaHoe Hanpsixenune: 100 - 240 Vac ;
Rapiasas s MNEPEMEHHOIO TOKA BxopgHoii Tok: 10A ; YacToTa: 50/60 'y
BLIXOA MOCTOSHHOrO TOKA |  +3,3B iz .
e G S urans)

Makc. BbIXOAHOW TOK 20A 70,8A 0,3A 2,5A
Makc. BbIXOAHas MOLWHOCTL 100BT 849,6BT 3,6BT 12,5B7

6ecnepansiiiara | BXO[ BxoaHoe HanpsikeHue: 100 - 240 Vac ;
TEEREEETTE MNEPEMEHHOI O TOKA BxopaHoii Tok: 10A ; YacToTa: 50/60 'y

BbIXOA MOCTOAHHOIO TOKA

1050BT

850BT

+5 B Ha whre sb

exypHoro
75087 WCTOYHMKA NUTaHKS)
MaKe. BEIXOAHOM TOK 20A 20A 625A  0,3A 2,5A
Makc. BbIXOAHAS MOWHOCTb, 100BT 750BT 3,6BT 12,5871
Mopsanok ycTaHOBKU

Mpumeyanue: Y6eamnTech, 4To CUCTEMA BLIKNIOYEHA W OTKMIOYEHa OT 3NeKTPOCeTH.
OTCOe[JMHMTe WHYp NUTaHWA NepeMeHHOro Toka oT ctaporo 6noka nuTaHusA.

War 1
YpaneHue cyujecTaytoLiero 6noka nutaHns
. Y6eauTecs, YTO CUCTEMA BbIKMIOYEHA U OTCOEIMHEHA OT CETU.
2. OTcoeanHNTE WHYP NUTaHUSA NEPEMEHHOro Toka OT ceTeBoii po3eTkn unu MBM un ot
CyuiecTByloLLero 61oka NUTaHus.

. OTcoeanHnTe BCe KaGenu NUTaHus OT BUAEOKAPTLI, CUCTEMHOI NNaThl 1 BCEX NepudepuiiHbIX
YCTPOMCTB.

. Ynanute cyujectayiouiuii 6nok nuTaHus, cneays ykasaHusim B pykoBofCTBe Mo UCMONb30BaHNI0
CUCTEeMHOro 6roka.

War 2

1. Y6eautecs, 4o kabenb NUTaHWUs NEPEMEHHOro ToKa 0TCOEANHEH OT 6rioka NUTaHus.

2. YcTaHoBUTE GOK NUTaHKsA C MOMOLLIO MPUNaraemblX BUHTOB, CIeAysl Yka3aHUsIM B PYKOBOACTBE

110 MCMONBb30BAHNIO CUCTEMHOTO Brioka.

3. MoacoeanHnTe 24-KOHT. Unm 20-KOHT. OCHOBHOIA kabenb NUTaHWA K CUCTEMHOI nnarte.

4. MNopacoeanHUTE K CUCTEMHON NNaTe BOCbMUKOHTaKTHbIN kabenb +12B (EPS12V).

4.1 Ecnu Ha cMCTEMHOI nnaTe yCTaHOBIIEH BOCbMUKOHTAKTHbIN padbem +12B, nogkniounte k
CUCTEMHOIA NnaTe BOCbMUKOHTAKTHbI kabenb.

4.2 Ecnn Ha CUCTEMHOW NnaTte YCTaHOBEH YeTbIPEXKOHTAKTHbIN pasbeM, OTCOeANHUTE
YETbIPEXKOHTAKTHBIA Pa3beM OT BOCbMUKOHTAKTHOTO kabens, a 3aTeM NoAKMIoYnTe K CUCTEMHO
nnarte Nony4YeHHbIV YeTbIPEXKOHTaKTHbINA KaGenb.

5. MoacoeaunHute kabenu nepudepuiiHbix ycTpoincTs, kabenu PCI-Express u kabenu SATA.

5.1 MoacoeuHute pasbem nutauns SATA Kk ycTpoicTBam ¢ nHTepdericom Serial ATA.

5.2 MNpu HeobxoanMOCTN NoacoeanHUTe pasbembl nUTaHns PCI-E (6+2-KOHT. unu 12+4-KoHT.)

k Buaeokaptam PCI-E.

5.3 MNpu HEOBGXOAMMOCTH NOACOEANHUTE 4-KOHTAKTHBIV kKabenb NUTaHns K nepudepuinHsiM

yCTpoicTBaMm.

w
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EREBNELSHEELEVES

HAREBBELTLEZV :

1L.BRI-KRE, AV EVREBREBEOACA VLY RCELKELRAFATVETA?

2. BREE®D "/0y A4V FH T LECHWEIShTVWAEEZRABLTEE L,

B IRTOERIZVANINTOFNAALELSEREATVB L ZBBLTILSEET L,

4. UPSKEBICEKETNTUVZHE, UPSOBRRAVICB>TVERTAY, LIV EVRCE
LAFEFATLWETA?

LTI H—EREKEIBEICNT TN I —F 42

LOERCH>TEEBREBNEL<HELSVES, SEV LT ORGERL

BB R— l\L’JU‘CB\

TtEEPICEEL T 72— —ERAZKBL T EET L,
Thermaltake ®Webf 1 K (thermaltake.com)Z2 2B T2 L ETEET,

TEXHUYECKOMY 06CNyXNBaHUIO, BLINOMHNTE MHCTPYKLWWN PYKOBOACTBA MO yCTPaHEHUI0
HeucnpaBHOCTEN.

. MpaBUnBLHO N MOAKMIOYEH LIHYP NUTAHUS K ANEKTPOPO3ETKe U K BXOAYy NepeMeHHOro Toka 6noka
nntaxua?

. Y6enutecsb, 4To nepeknoyatens BBoAa-Bbioaa "l/O" Ha 6noke nuTaHWa HaxXoauTCS B

nonoxeHuv seoga "I".

Y6eanTtech, YTO BCe pasbeMbl UTaH!s NPaBUIbHO NMOACOEANHEHbI KO BCEM yCTPOCTBaM.

Mpu noaknoYeHnn K ucTouHuky 6ecnepeboitHoro nutanus (MBIM) nposepbTe, BKNtoYeH nu UBT,

a TakxKe NOAKNIOYEH N OH K 3NeKTPoceTn?

N

>

Ecnu nocne nposeseHus BbileykasaHHO NPOBEPKM GNIOK NUTaHNS BCE Xe He (hyHKUMOHMPYET Haanexall
1M 06pasom, TO ANA BLINONHEHNA NOCNenpoAaxXHOro obenyxneaHns o6paTMTech B MECTHBIN MarasnH

unu punuan komnanum Thermaltake. [1ns nony4yeHns 4ONONHUTENBHON TEXHUYECKO NOAAEPKKMA MOXKHO
TaKke noceTuTh Beb-canT komnanun Thermaltake: thermaltake.com

Gikig Spesifikasyonu

kesintisiz glic AC GIRISI
+5VSB
1200W Maks Gikis Akimi 20A 20A 100A 0,3A 3,0A
Maks Cikis Glcl 100W 1200W 3,6W 15W
P Giris Voltaji: 100 - 240Vac ;
REERED Giris Akimi: 15A ; Frekans: 50 - 60Hz
DC GIKISI
1050W Maks Gikis Akimi 20A 20A 87,5A 0,3A 3,0A
Maks Cikis Giicu 100W 1050W 3,6W 15W

Giris Voltaji: 100 - 240Vac ;
Giris Akimi: 10A ; Frekans: 50/ 60Hz

kesintisiz glig

850W Maks Gikis Akimi 20A 20A 70,8A 0,3A 2,5A
Maks Cikis Gicl 100W 849,6W 3,6W 12,5W
Giris Voltaji: 100 - 240Vac ;
Giris Akimi: 10A ; Frekans: 50/ 60Hz
750W Maks Cikis Akimi 20A 20A 62,5A 0,3A 2,5A
Maks Gikis Giicl 100W 750W 3,6W 12,5W

Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun.
AC gug kablosunu eski gig kaynaginizdan sokiin.

1. Adim

Mevcut gii¢ kaynaginizi sékmek

. Sisteminizin kapali ve fisten ¢ekilmis oldugundan emin olun.

AC gii¢ kablosunu duvar prizinden veya UPS ve mevcut gli¢ kaynagindan ¢ikarin.

Ekran karti, anakart ve tiim diger ¢evre birimlerin gii¢ kablolarini ¢ikarin.

Sasi kilavuzundaki talimatlari uygulayin ve mevcut glic kaynaginizi sékiin.

Adim

Glg kaynaginizin AC gii¢ kablosunun takili olmadigindan emin olun.

Sasi kilavuzundaki talimatlari uygulayin ve kutudan gikan vidalar ile gli¢ kaynaginizi takin.

. Anakarta 24 pin veya 20 pin ana gti¢ kablosunu baglayin.

. Sekiz pinli +12V (EPS12V) kabloyu anakarta baglayin.

4,1 Anakartinizin sekiz pin +12V soketi varsa sekiz pin kabloyu dogrudan anakarta baglayin.

4,2 Anakartinizin dort pin soketi varsa dért pin kabloyu sekiz pin kablodan ¢ikarip dogrudan

anakarta takin.

5. Cevre birim kablolarini, PCI-Express kablosunu ve SATA kablolarini baglayin.

5,1 Seri ATA arabirime sahip cihazlara SATA gii¢ konektériini baglayin.

5,2 Gerekirse 6+2 pin veya 12+4 pin PCI-E gli¢ konektoriini PCI-E ekran kartlarina takin.

5,3 Gerekirse 4 pin gevre birim gli¢ konektoriini, gevre birim cihazlarina baglayin.

6. AC gli¢ kablosunu gii¢ kaynagina baglayin ve anahtari ACIK konuma ("I" isareti) getirip
cahistirin.

Dikkat!

Smart Zero Fan modu agildigi zaman fan, sessiz kalmak igin gii¢c kaynaginin yiiki %40'u

el Bl
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asana kadar galismayacaktir. Bilgisayar disik ¢alisma yiikiine sahipken fanin galismamasi nsdaedutausiu
normaldir. - nsdaaruuseduliw A -aviuaamniiAu
.................................................................. Fom +3.3V +5V +12V aaunniinisasiuda 50 v 65°C 7t
1200W 115V uazTnanatau
Toplam Koruma
p 1050w 3.76~4.3V | 5.74~7.0V |13.4~15.6V
- Asirt Voltaj Korumasi - Asiri Glig Korumasi 850W
5 750w -nsdasrulnriadanees
WAER' 3.8V, 2 Y 1200W| Giig kaynaginin watt degeri, sirekli ) ! " .
1050W giiciin %110 ~ %170 iizerine gikarsa, - Jasuuseiuluae MBAIWYIDDNNIUNAAINGIIN
850W 3,76~4,3V | 5,74~7,0V 13,4~ 15,6V 1050W | gi¢ kaynagi kapanir. ’3’9",1' +3_3\/ +5V +12V
750W 1200W | 2~2.83V |3.15~4.47V| 8.1~10.5V
850W | Gug kaynaginin watt degeri, stirekli 1050W 2~2.83V | 3.15~4.47V | 8.1~10.5V
G . giiciin %110 ~ %180 Gizerine gikarsa, - ~ -
WATT DEGER|  +3,3V +5V/ - . S - -
1200W 2~2,83V_3,15~4,47V| 8,1~10,5V - msasiunszualuiin
1050W 2~2,83V_3,15~4,47V| 8,1~10,5V | - Asiri Sicaklik Korumasi
850w 2,56~2,83V| 4,1~4,47V | 9,5-10,5V Koruma sicakhgi, 115V ve tam yikte 1200w 110~180A
750W 2,65~2,83V | 4,1~4,47V | 9,5~10,5V . g
50°C ila 65°C'dir. 1050W | o, s5a | 24~55A 100~160A
Asiri Akim K 850W 100~130A
- Asirt Akim Korumasi
: - Kisa Devre Korumasi 750W 100~120A

\WATT DEGERI| - N
1200W 110~180A T ELD R
1050W 100~160A

24~55A | 24~55A
850W %5 % 100~130A
750W 100~120A

EMI & GOVENLIK

FCC'YE UYGUN

CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark , BSMI'YE UYGUN.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

EMI Diizenlemesi

SAFETY Standartlar

Ortamlar

Calisma sicakligi
Calisma nemliligi
MTBF

0°Ciile +40°C
%5ile %85, yogusmasiz
>100.000 saat

Sorun Giderme

Gug kaynagi diizglin ¢alismazsa, litfen hizmet basvurusunda bulunmadan 6nce sorun giderme
kilavuzuna bakin:

. Glg kablosunun elektrik prizine ve glic kaynagi AC girisine dlizgtin bir sekilde takildigindan
emin olun?

. Lutfen glic kaynagi tizerindeki "I/O" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan
emin olun.

. Lutfen tim gli¢ kaynaklarinin tim aygitlara diizgiin bir sekilde baglandigindan emin olun.

N

&

. Bir UPS birimine bagliysa, UPS’nin agik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

Yukaridaki talimatlar uyguladiktan sonra gii¢ kaynagi yine de ¢alismazsa, liitfen yetkili satis

magazanizla ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bolimilyle goriistin. Teknik destek igin
Thermaltake'’in web sitesine de bakabilirsiniz: thermaltake.com [(EEE Yénetmeligine Uygundur) |
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dnMuInaan
auundumsrinnu 0°C fiv +40°C
AIME w9 5%- 85% uan117 Lufn1sarnuuuvaylaa

5eyx7AINTVIIULE Y > 100,000 2724

nagunlalgun

5ﬁl\uéqdﬂu1ﬂﬂﬁqﬂuﬁmﬂsnﬁ nﬁmwhmuﬂ"luuxﬂ—l‘lumsuﬁ'lmﬂrum

nauiariinmalamuniuiavasuusns

1. qavladoude Il dua 13 o uasia 15y T anssusddusasunasao
agugnaasuamialu?

2. ninnminm‘lunnu‘lmmmmnﬂa'zﬂm“I/O”uuuua\:muiwwmmuww“I” uan

& nimﬂmﬂam‘lw\Lu‘lmmfu'lm‘ﬂaumammamu'lvslwwumnuaﬂnimwwumau‘w QnAasuan

4. araaudaunafuiagas UPS A WWns19ga1ladouldnuazida UPS uaa

ANTUYWAULRTD

a1uvaseIndyludunsainulanulsnivavainiina fuiiauis

ninnmﬂmaﬁ'mm”lummma\mm niamun\nuawwad Thermaltake lW amasummwaon’ﬁmu

uananil aaudvaunsavasunsaivayumsmaiamiaiy 30U len e Thermaltake lavi
thermaltake.com

Ostrzezenia | uwagi

. Nie odtaczaj przewodu zasilajacego AC, gdy zasilacz jest w uzyciu. Moze to spowodowac
uszkodzenie komponentéw.

. Nie umieszczaj zasilacza w $rodowisku o wysokiej wilgotnosci i/lub temperaturze.

. W zasilaczu wystepujg wysokie napiecia. Nie otwieraj obudowy zasilacza, chyba Ze jeste$
autoryzowanym serwisantem lub elektrykiem. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji.

. Zasilacz powinien by¢ zasilany ze zroédta wskazanego na tabliczce znamionowej.

Upewnij sig, ze wszystkie kable sg prawidtowo podtgczone. Luzne i niewtasciwe potaczenia

moga uszkodzi¢ zasilacz i zestaw PC.

. Uzywaj wytgcznie oryginalnych kabli modutowych Thermaltake dla odpowiednich modeli
zasilaczy Thermaltake. Kable innych firm moga nie by¢ kompatybilne i moga spowodowac
powazne uszkodzenie zestawu oraz zasilacza. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku
uzywania kabli firm trzecich.

. Wszelkie gwarancje zostang uniewaznione w przypadku nieprzestrzegania ktéregokolwiek z
ostrzezen i uwag zawartych na tej etykiecie.

[S I N AN NY
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Zawarto$¢ opakowania

- Zasilacz TOUGHPOWER PF3 - Instrukcja obstugi
- Kabel zasilajacy AC - Sruby montazowe x 4

- Opaski na przewody x 4

Zigcza zasilania

Przewod:

Zigcze Zigcze | Zigcze
ATX 12V PCle
4+4 P 6+2

Ztacze

1050W 1 2 12 5 1 4 1
850w 1 2 8 4 1 4 1
750W 1 2 8 4 1 4 1

Specyfikacja wyjsciowa

Napiecia wejsciowe: 100 - 240Vac ;
Prad wejsciowy: 15A ; Czestotliwo$¢: 50 - 60Hz

Moc ciagta | Wejscie AC

:
Maksymalny prad wyjsciowy 20A 20A 100A 0,3A 3,0A
100W 1200w 3,6W 15W

1200W

Maksymalna moc wyjsciowa

Napiecia wejsciowe: 100 - 240Vac ;

ciggta | Wejscie AC

Wyjscie DC

Maksymalny prad wyj$ciowy 20A

Prad wejsciowy: 15A ; Czestotliwo$é: 50 - 60Hz
1050W 87,5A 0,3A 3,0A
1050W  3,6W 15W

Maksymalna moc wyj$ciowa
oc ciagta | Wejscie AC

Wyjécie DC +5VSB
Maksymalny prad wyjsciowy 20A 20A 70,8A 0,3A 2,5A
100W 849,6W  3,6W 12,5W

850W

Maksymalna moc wyjéciowa

Napigcia wejsciowe: 100 - 240Vac ;

MEBEEgE | WeeDAe Prad wejsciowy: 10A ; Czestotliwo$é: 50 / 60Hz

Wyjscie DC >
750W Maksymalny prad wyjsciowy 20A 20A 62,5A 0,3A 2,5A
Maksymalna moc wyjéciowa 100W 750W 3,6W 12,5W
Instalacja

Uwaga: Upewnij sig, ze system jest wylgczony i odigczony od zrodta zasilania.
Odtacz przewdd zasilajacy AC od starego zasilacza.

Krok 1
Usuwanie starego zasilacza.
1. Upewnij sig, ze system jest wylaczony i odtaczony od zrodta zasilania.
2. Odtacz przewdd zasilajacy AC od gniazdka $ciennego, UPS lub innego zrédta zasilania.
3. Odtacz wszystkie kable zasilajgce od karty graficznej, ptyty gtéwnej i wszystkich innych urzadzen
peryferyjnych.
4. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obudowy i wymontuj istniejacy zasilacz.
Krok 2
1. Upewnij sig, ze kabel zasilajacy zasilacza nie jest podtaczony.
2. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi obudowy i zainstaluj zasilacz za
pomoca dostarczonych $rub.
3. Podtacz 24-stykowy lub 20-stykowy gtéwny kabel zasilajacy do ptyty gtowne;j.
4. Podigcz o$miostykowy kabel +12V (EPS12V) do ptyty gtéwne;j.
4.1 Jesli twoja ptyta gtéwna ma o$miopinowe gniazdo +12V, podtacz o$miopinowy kabel
bezposrednio do ptyty gtéwne;j.
4.2 W przypadku ptyty gtéwnej, ktora wymaga tylko ztgcza 4pin ATX 12V (CPU), odtgcz ztacze 4pin
od ztgcza 4+4pin ATX 12V i podtacz je do piyty gtownej.
5. Podtacz kable urzadzen peryferyjnych, kable PCI-Express i kable SATA.
5.1 Podtgcz ztacze zasilania SATA do urzadzen z interfejsem Serial ATA.
5.2 W razie potrzeby podtacz ztgcze zasilania 6+2pin lub 12+4pin PCI-E do kart graficznej PCI-E.
5.3 W razie potrzeby podtacz 4-pinowe ztacze zasilania urzadzen peryferyjnych do odpowiednich
urzadzen peryferyjnych.
6. Zamknij obudowe komputera i podigcz przewdd zasilajacy do zasilacza, nastepnie wiacz go,
przesuwajgc przetacznik do pozycji ON (oznaczone ,I7).
Uwaga!
Gdy system Smart Zero Fan jest wigczony, wentylator nie bedzie dziatat do czasu osiggniecia okoto
40% obcigzenia znamionowego; To normalne, ze wentylator nie dziata, gdy komputer jest przy
niskim obcigzeniu roboczym.

Zabezpieczenia:

- Zabezpieczenie nadnapigciowe - Over Temperature Protection

Moc ciagta +3,3V +5V. +12V Temperatura ochrony wynosiod 50 °C do
1200W 65 °C przy 115 Vi peinym obcigzeniu.
1050W
850W 3,76~4,3V | 5,74~7,0V 13,4~ 15,6V
750W - Zabezpieczenie przed zwarciem

Aktywowany w przypadku zwarcia

- Zabezpieczenie przed spadkami napieé
G G G a3 ktérejkolwiek szyny DC.

Voo ciaga | 3.3V

1200W 2~2,83V_|3,15~4,47V| 8,1~10,5V
1050W 2~2,83V_|3,15~4,47V| 8,1~10,5V
850W 2,55~2,83V | 4,1~4,47V | 9,5~10,5V
750W 2,55~2,83V | 4,1~4,47V | 9,5~10,5V

- Zabezpieczenie nadprgdowe

Moc ciagta
1200W 110~180A
1050W 100~160A
850W 24~55A 24-55A 100~130A
750W 100~120A

- Zabezpieczenie przed nadmiernym poborem mocy

1200W

Ochrona na poziomie 110%~170% przy obcigzeniu szczytowym.
1050w

850W
Ochrona na poziomie 110%~180% przy obcigzeniu szczytowym.

750W

Bezpieczenstwo oraz EMI

Normy prawne i bezpieczenstwo EMI
CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, EAC, S-Mark | certyfikat BSMI.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Srodowisko pracy
0°Cto +40°C
5% do 85%, (para nieskondensowana)
>100.000 godzin

Temperatura pracy
Dopuszczalna wilgotnosé
MTBF (minimalny czas zycia)

Rozwigzywanie probleméw

Jesli zasilacz nie dziata prawidtowo, przed zgtoszeniem do serwisu nalezy postgpowac

zgodnie z instrukcjg rozwigzywania problemow:

1. Sprawdz czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do gniazdka elektrycznego i
do wejscia zasilacza?

2. Upewnij sie, ze przetacznik I/0 na zasilaczu jest ustawiony w pozyciji |.

3. Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza zasilania sg prawidtowo podtgczone do wszystkich
urzadzen.

4. Jesli zasilacz jest podigczony do jednostki UPS, sprawdz czy UPS jest wigczony i
podtaczony do zrédta pradu?

Jesli po wykonaniu powyzszych instrukcji zasilacz nadal nie dziata prawidtowo, nalezy
skontaktowac sig z lokalnym sklepem lub oddziatem Tt w celu uzyskania serwisu

posprzedaznego. Mozesz réwniez odwiedzi¢ strone internetowa Thermaltake, aby uzyskac¢
wiecej pomocy technicznej: thermaltake.com
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